" Jehova es mi fortaleza y mi cantico, Y ha sido mi salvacién.
Este es mi Dios, y lo alabaré;

Dios de mi padre, y lo enalteceré. ——

gris .._‘, iz oo . —— - RSSO

S bl - v Rorle st L /i g s
g >~ a4 P .

= / AN R A Sy —

: wwu.fdcebook.com/misversiculosbiblicos.
A i '

Exodo 15
“no te quedes en Mara”




Nuestro CULTO DE ALABANZA,
POR LAS COSAS GRANDES QUE
iSOMOS

Exodo 15:1-27 RV 1960

Cantico de Moisés
Entonces cantgMloisés y los hijos de Israel este cantico® a Jehova,
Cantaré yo gflehovd, porque se ha magnificado grandemente;

Ha echag en el mar al caballo y al jinete. (2) Jehovd es mi fortaleza y mi ca
Y ha gfflo mi salvacién.®

Estgles mi Dios, y lo alabaré;

DJos de mi padre, y lo enalteceré. (3) Jehovd es vardn de guerra;

ehovd es sunombre. (4) Eché en el mar los carros de Faraon y su ejército;

Y sus capitanes escogidos fueron hundidos en el Mar Rojo. (5) Los abismos los cubrieroy;

Descendieron a las profundidades como piedra. (6) Tu diestra, oh Jehovd, ha sido magni§icada en poder;

Tu diestra, oh Jehovd, ha quebrantado al enemigo. (7) Y con la grandeza de tu poder has¥derribado a los que se levantaron contra ti.

Enviaste tu ira; los consumié como a hojarasca. (8) Al soplo de tu aliento se amontonaronYas aguas;

Se juntaron las corrientes como en un montdn;

Los abismos se cuajaron en medio del mar. (9) El enemigo dijo:

Perseguiré, apresaré, repartiré despojos;

Mi alma se saciard de ellos;

Sacaré mi espada, los destruird mi mano. (10) Soplaste con tu viento; los cubrié el mar;

Se hundieron como plomo en las impetuosas aguas. (11) ¢Quién como tu, oh Jehovd, ent,

¢Quién como tu, magnifico en santidad,

Terrible en maravillosas hazafias, hacedor de prodigios? (12) Extendiste tu diestra;

a tierra los tragd. (13) Condujiste en tu misericordia a este pueblo que redimiste;

HA HECHO DIQS, ii
FELICES!!!

e los dioses? VOLVEMOS A CA A
DESPUES DE CANTAR, Y

llevaste con tu poder a tu santa morada. (14) Lo oirdn los pueblos, y temblardn;
Se ®dpoderard dolor de la tierra de los filisteos. (15) Entonces los caudillos de Edongse turbardn; PASA R LO BI E N . e VI E N E LA
A los Wglientes de Moab les sobrecogerd temblor;
Se acobdxdardn todos los moradores de Canadn. (16) Caiga sobre ellos tembor y espanto; S E M A N A
A la grandeXg de tu brazo enmudezcan como una piedra;
Hasta que haya¥sgsado tu pueblo, oh Jehovd,

(27) Y llegar Elim, donde habia doce fuentes de aguas, y setenta p. ras; y acamparon alli junto a las aguas.




Pasaron en “seco”

’

. Exo.15:19
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Isaias 43:16-19 TLA Isaias dijo: «Dios abridé un camino en el mar,
a través de las aguas profundas, y por alli paso su pueblo. (17)
Los guerreros de Egipto persiguieron a los israelitas con caballos
y carros de guerra, pero se hundieron en el mar y ya no pudieron
levantarse; la luz de su vida se apagd». (18) Y ahora, Dios le dice
a su pueblo: «No recuerden ni piensen mas en las cosas del
pasado. (19) Yo voy a hacer algo nuevo, y ya he empezado a
hacerlo. Estoy abriendo un camino en el desierto y haré brotar
rios en la tierra seca.

Isaias 43:19 TLA Yo voy a hacer algo nuevo, y ya he
empezado a hacerlo. Estoy abriendo un camino en
el desierto y haré brotar rios en la tierra seca.




* Exodo 15:22-25 RV 1960 E hizo Moisés que
partiese Israel del Mar Rojo, y salieron al desierto
de Shur; y anduvieron tres dias por el desierto sin
hallar agua. (23) Y llegaron a Mara, y no
pudieron beber las aguas de Mara, porque eran
amargas; por eso le pusieron el nombre de Mara.
(24) Entonces el pueblo murmuroé contra Moisés,
y dijo: ¢Qué hemos de beber? (25) Y Moisés
clamé a Jehova, y Jehova le mostro un arbol; y lo
echo en las aguas, y las aguas se endulzaron. Alli
les dio estatutos y ordenanzas, y alli los probo;
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* Tres dias

e Aguas amargas (Ruth 1:20. “llamadme Mara,
porque gran AMARGURA ha puesto Dios sobre

’)

mi

e Murmurar (Exo. 14:11; 16:2; Sal 106:13)



Mira lo que habia mas adelante

¢ EXOdO 15:25-27 RV 1960 Y Mmoisés clamé a Jehov3, y Jehova
le mostro un arbol; y lo echd en las aguas, y las aguas se endulzaron. Alli
les dio estatutos y ordenanzas, y alli los prob9;
(26) vy dijo: Si oyeres atentamente la voz de
Jehova tu Dios, e hicieres lo recto delante de sus
0jos, y dieres oido a sus mandamientos, y
guardares todos sus estatutos, ninguna
enfermedad de las que envié a los egipcios te
enviareé a ti; porque yo soy Jehova tu sanador.
(27) Y llegaron a Elim, donde habia doce fuentes
de aguas, y setenta palmeras; y acamparon alli
junto a las aguas.



Fe probada

1 Pedro 1:7 TLA La confianza que ustedes tienen en Dios es
como el oro: asi como la calidad del oro se pone a prueba con el
fuego, la confianza que ustedes tienen en Dios se pone a prueba
con los problemas. Si ustedes pasan la prueba, su confianza sera

2 mas valiosa que el oro, pues el oro se puede destruir. Asi,

I cuando Jesucristo aparezca, hablara bien de la confianza que
ustedes tienen en Dios, porque una confianza que ha pasado
por tantas pruebas merece ser alabada.

i -
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CRUCIGRAMA No. EX. 15. (EXODO 15:1-27).
EL CANTICO DE MOISESY MARIAY LASAGUAS AMARGAS DE MARA.

|
2 3 4 $
6 7
§
9 1
i
1|3
4 |
15 16 17
I8 19
LASC-REMS
20
1 n |
VERTICALES, 1. (Dec gue e¢5 bacedor Jehova! HORIZONTALES. 3}, Lugar por donde pusaron ilesos

2, Rey de los egipeios. X, ;De gqmién e Jehova fortile~
za y salvacion? 4.  Quién ex prande en maravillosas
hazonas? 8. ;Qué habia secedide a Jehovi con el
Milagm clectuado en el Mar Rojo? 8. [Quién dijo:
Cantad o Jehovd? 10, De cudl desierta salieron los
israclitas? 13, (Qué hizo el pueblo contta Moisés?
14. [ Que quedaron de los egipcios en medio del Mar
Ruojo? 18, (Como sc hundseron los egipcios en las
aguas de mar Rajo? 17, Mar donde musicron los
cgipetos shogados. 19, Lugar donde habia doce fuen-
tes dde aguas, ¥ setenta palmerns.

los israchitas. 6. (Qué cantaron Maisés y ol pueblo de lsra.
ela Jehova? 7. Lugus donde habia aguas amargas 9. Com-
pletar: anduvieron tres por ¢l desierto sin hallar agua.
1L (En gué es magmifico Jehova? 12, ;Cémo eran las
aguas de Mara? 16. Una cualidad de Jehova 18, [ Queé
hizo Mosés ante fehovi con el problema de murmuracién
del puchio v la falts de buenas aguas? 20. ;[ Qué habis
hecho Jehovi con el pueblo de Istael? 31, Qué hizo
Fehova con ¢! puehlo de Israel en Mara? 22, | En condi-
cidn estaba camino gue Dios abrig en el Mar Rojo cuundo
pasuron lox israelias e Mar Rojo?

Este ¢s mi Dios. y lo alabaré;
Dios de mi pache, y lo cnalteceré
" Jehova es varon de guerra;
Jehova es su nombre.
* Echa en ¢l mar los carros de Farudn y su ejéreito;
Y sus captanes escogidos fueron hundides en el Mar
Roja.
¥ Los ahismos los cubricron;
Descendieron a Ias profundidades como prednt.
' Tu diestra, oh Jehovi, ha sido magnificada en pader;
Tu diestra, oh Jehova, hs quebrintado al enemigo.
Y con la grandeza de tu poder has demibado a los que
se Jevantaron condry
Enviaste tu ira; fos consumio como a hojarasca.
" Al soplo de tu alsento se amontonaron lax aguas:
Se juntaren las corrientes como en un moatdn;
Los abismos se cumyaron en mesio del maz.
" El enemigo dija-
Perseguré, spresare, repartire despojos:
Mi alma se saciara de ellos;
Sucare ou espada, los dextruira m: mano,
* Soplaste con tu viento; los cubrid el mar;
Se hundieron como plome on las impefusosas aguas.
 LQuién como b, oh Jchovd, entee los divses?
(Quién como 19, magnitico en santidad,
Tentble en maravillasos hazadias, hacedor de prodigios?
“ Exteodiste tus dicstra;
La tierra los trago.
" Condujiste en w misericordia a este pueblo que redi-
misie;
Lo levaste con tu poder o tu santa morada.
" Lo oirin fos pueblos, v temblarin:
Se apoderari dolor de la terma de los filisteos.
“ Entonces los caudillos de Edom e turbarin;
A lox valientes de Moab les sobrecogerd temblor:
Se acobardarin todes los moradaores de Canoan.
* Caiga sobre ellos temblor y espanto;
A la grandera de tu brazo enmwudezcan conx una piedra:
Hasta que haya pasado 1 pucblo. ob Jehowi,
Hasta que haya pasade este puchlo que i rescataste,
" Ta los introducinis y fox plantaris en el monte de ta
horedad,
En el lugar de tu moruds, que 151 bas preparudo, oh Je-
hovi,
En ¢l suntuano que tus manos, ob Jehovd, ban afirmado.
" Jehova reinara ctemamente v para slempre,
* Porque Faraén entro cabalgando con sus carros v s
sente de a caballe en ol mar, ¥ Jehovad hazo volver las



